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намечаемой деятельности»
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16.11.2023 г.

Заявление о намечаемой деятельности

1. Сведения об инициаторе намечаемой деятельности:
для физического лица:

фамилия, имя, отчество (если оно указано в документе, удостоверяющем личность), адрес места жительства,
индивидуальный идентификационный номер, телефон, адрес электронной почты;

для юридического лица:
Товарищество с ограниченной ответственностью «Разведка и добыча QazaqGaz», 010000, Республика
Казахстан, г.Астана, район "Есиль", улица АЛИХАН БОКЕЙХАН, здание № 12, 050840002757,
КУАНДЫКОВ АЛМАС БАЛТАБЕКОВИЧ, 87024190246, amangeldy_gas@amangeldygas.kz
наименование, адрес места нахождения, бизнес-идентификационный номер, данные о первом руководителе
, телефон, адрес электронной почты.

2. Общее описание видов намечаемой деятельности, и их классификация согласно приложению 1
Экологического кодекса Республики Казахстан (далее - Кодекс) Намечаемая деятельность предусматривает
ликвидации последствий недропользование месторождении Барханная. Предусматривает демонтаж
технологического и вспомогательного оборудования, коммуникаций, скважин разного назначения,
техническую рекультивацию и восстановление нарушенных земель. Согласно Приложению 1 ЭК РК №400-
VI от 02.01.2021 г.: Раздел 2 «Перечень видов намечаемой деятельности и объектов, для которых проведение
процедуры скрининга воздействий намечаемой деятельности является обязательным» 2. Недропользование:
п.2.10. проведение работ по рекультивации нарушенных земель и других объектов недропользования..

3. В случаях внесения в виды деятельности существенных изменений:
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее была проведена оценка воздействия на окружающую среду (подпункт 3) пункта 1 статьи 65
Кодекса) Процедура оценка воздействия на окружающую среду и процедура скрининга воздействия на
окружающую среду не проводились.;
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее было выдано заключение о результатах скрининга воздействий намечаемой деятельности с
выводом об отсутствии необходимости проведения оценки воздействия на окружающую среду (подпункт 4)
пункта 1 статьи 65 Кодекса) Ранее скрининг воздействия намечаемой деятельности не проводился. .

4. Сведения о предполагаемом месте осуществления намечаемой деятельности, обоснование
выбора места и возможностях выбора других мест Месторождение Барханная в административном
отношении расположено в пределах Мойынкумского района Жамбылской области (лист XXXIV-49, 50)
Республики Казахстан. Областной центр, город Тараз, находится в 240 км к югу от площади работ. В
орографическом отношении территория расположена на юго-западной окраине пустыни Мойынкум,
занимающей междуречье рек Шу и Таласа и представляет собой равнинную местность, постепенно
воздымающуюся в сторону горной системы Тянь-Шаня. Поверхность песков Мойынкум имеет сложный
грядово-бугристый рельеф. Относительные превышения песчаных гряд, простирающихся в северо-западном
направлении, достигают 20-60 м. Абсолютные отметки рельефа в районе изменяются от плюс 320 м до 360
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м, в районе г.Тараз они увеличиваются до плюс 600 м. По природно-климатическим условиям район работ
относится к зоне среднеазиатских пустынь с резко континентальным климатом: с сухим жарким летом; с
холодной, малоснежной зимой. Максимальная температура летом достигает плюс 400С - 450С с
минимальной температурой зимой минус 400С. Направление ветров, в основном, северо-восточное.
Гидрографическая сеть представлена реками Аса, Талас (на юге) и Чу (на севере), берущими свое начало в
горах Киргизского Алатау. Источниками водоснабжения являются также колодцы с пресной водой (уровень
воды в которых находится на глубине 10-20 м от устья) и артезианские скважины. Водоносные горизонты
палеогена залегают на глубине 60220 м и содержат воду с минерализацией 3-5 г/л. Дебиты воды высокие
(до 45 м³/сут). Сейсмичность района (СНИП РК 2.04-01-2001) 6 баллов. Среднегодовое количество осадков
не превышает 80-100 мм, наибольшее количество осадков приходится на ноябрь-март месяцы.
Передвижение в условиях барханных песков возможно с помощью гусеничного и вездеходного
автотранспорта. Шоссейная дорога с асфальтовым покрытием, связывающая областной центр г.Тараз с
районным центром п.Акколь и населенными пунктами Оик и Уланбель проходит на востоке площади.
Основные промышленные центры области г.Тараз и г.Каратау связаны железной дорогой. Ближайшие
населенные пункты расположены вдоль поймы реки Талас (Оик, Амангельды). Район обеспечен
строительными материалами: гравий, песок в избытке имеются в русле реки Талас, бутовый камень
разрабатывается на севере вблизи с.Уланбель. В 75 км к югу от месторождения Амангельды есть
глинокарьер Кенес. В 25 км на юг от площади работ находится обустроенное разрабатываемое газокон-
денсатное месторождение Амангельды, с которым площадь работ связана частично шоссейной дорогой с
асфальтовым покрытием. Через площадь Амангельды проходит высоковольтная линия электропередач
(ЛЭП) районного значения. С месторождения Амангельды проложен газопровод, проходящий через
месторождение Кумырлы и связывающий месторождения с основным газопроводом Бухара-Алматы..

5. Общие предполагаемые технические характеристики намечаемой деятельности, включая
мощность производительность) объекта, его предполагаемые размеры, характеристику продукции В 2022г
пробурена разведочная скважина №Б-5. Также были предусмотрены бурения трех добывающих скважин №Б
-6, Б-7, Б-8 с проведением ГРП. Количество скважин, подлежащих ликвидации под конец разработки
месторождения - 4 единицы. Проектные технологические и технические решения по ликвидации и
консервации скважин на контрактной территории предусматривают обеспечение промышленной
безопасности, сохранение скважины на весь период разведки, обеспечение безопасности жизни и здоровья
людей, охрану окружающей природной среды. Работы по ликвидации скважины с учетом результатов
проверки её технического состояния проводятся по планам изоляционно-ликвидационных работ,
обеспечивающим выполнение проектных решений, а также мероприятий по промышленной безопасности,
охране недр и окружающей среды, согласованным с территориальным Департаментом по промышленной
безопасности. После установки ликвидационного моста, после испытания на прочность и герметич-ность,
производится промывка скважины с приведением бурового раствора в соответствие с проектными
параметрами и обработкой ингибитором коррозии. При необходимости буровой раствор обрабатывается
нейтрализатором сероводорода. Результаты работ по установке моста, проверке на прочность и опрессовке
оформляются соответствующими актами за подписью исполнителей. На этом оборудование ствола ликви-
дируемой скважины считается завершенным. После завершения работ по оборудованию устья
ликвидируемой скважины производятся работы по зачистке территории отведенного участка земли и
технический этап рекультивации. Составляется акт на рекультивацию земельного отвода, один экземпляр
которого хранится в деле скважины, другой передается землепользователю. Рекультивация земель - комплекс
работ, направленных на восстановление продуктивно-сти и народнохозяйственной ценности нарушенных
земель, а также на улучшение условий окружающей среды в соответствии с интересами общества. К
нарушенным землям относят земли, утратившие в связи с их нарушением первоначальную хозяйственную
ценность и являющиеся источником отрицательного воздействия на окружающую среду. Рекультивацию
земель выполняют в два этапа: технический и биологический. Технический этап предусматривает
планировку, формирование откосов, снятие и нане-сение плодородного слоя почвы, вывоз отходов, а также
проведение других работ, создающих необходимые условия для дальнейшего использования
рекультивированных земель по целе-вому назначению или для проведения мероприятий по
восстановлению плодородия почв (биологический этап). Биологический этап включает комплекс
агротехнических и фитомелиоративных меро-приятий, направленных на улучшение агрофизических,
агрохимических, биохимических и других свойств почвы. На территории участка, учитывая специфику
региона и отсутствие пресной воды, озеленение не предусматривается..

6. Краткое описание предполагаемых технических и технологических решений для намечаемой
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деятельности Основным критерием выбора установки для проведения изоляционно-ликвидационных работ
является соответствие грузоподъемности агрегата весу применяемых колонн труб (НКТ или бурильных).
При этом нагрузка на крюке не должна превышать 0,6 величины параметра «допускаемая нагрузка на крюке»
от расчетной массы бурильной колонны или 0,9 от расчетной массы колонны НКТ. Кроме того, параметры
мобильной установки должны соответствовать ГОСТ16293.Все работы по ликвидации скважин будут
производится установкой УПА-60/80. Продолжительность работ по ликвидации 1 (одной) скважины из
опыта аналогичных работ составляет 240 часов, в том числе рекультивация земли техническая и
биологическая. При установке цементных мостов предусматриваются следующие технологические осо-
бенности: способ установки цементного моста – на равновесие, метод установки – с контролем по объему,
заливочная колонна - НКТ-73(СБТ -88,9) –с «воронкой» на первой трубе, продавочная жидкость – буровой
раствор. Последовательность работ по установке и испытанию мостов на прочность: • перевод скважины
на буровой раствор, применявшийся при бурении с проектными па-раметрами, выравнивание его по всему
циклу; • демонтаж фонтанной арматуры и монтаж на устье скважины противовыбросового оборудования
предусмотренного проектом; • установка башмака заливочной колонны на заданной глубине; • закачка
буферной жидкости №1; • закачка цементного раствора; • закачка буферной жидкости №2; • закачка
продавочной жидкости в объеме по расчету; • подъем заливочных труб до установленной проектом и
планом верхней границы цементного моста; • герметизация устья скважины превентором и подготовка к
обратной промывке буровым насосом (цементировочным агрегатом). • срезка моста и обратная промывка
с контролем выходящего раствора в объеме «прода-вочная жидкость + буфер», вымыв с контролем излишек
цементного раствора. При отсутствии на «выходе» цементного раствора и буфера продолжать обратную
промывку из расчета дополнительной прокачки ½ расчетного объема продавочной жидкости; •
разгерметизация устья; • подъем 2-3 свечей заливочных труб (50-80м выше глубины срезки моста) и
герметизация устья; • стоянка на ОЗЦ – не менее 24 часов и подъём заливочной колонны; • спуск
инструмента для нащупывания цементного моста; • испытание моста на прочность разгрузкой; •
испытание моста на герметичность опрессовкой.  .

7. Предположительные сроки начала реализации намечаемой деятельности и ее завершения
(включая строительство, эксплуатацию, и постутилизацию объекта) Работы по ликвидации
недропользования запланировано на 2048 год. .

8. Описание видов ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности, включая
строительство, эксплуатацию и постутилизацию объектов (с указанием предполагаемых качественных и
максимальных количественных характеристик, а также операций, для которых предполагается их
использование):

1) земельных участков, их площадей, целевого назначения, предполагаемых сроков использования
Недропользователем месторождения Барханная является ТОО «Разведка и добыча QazaqGaz», который
имеет контракт №5205-УВС от 06 апреля 2023 года, на добычу углеводородов на месторождении Барханная
расположенной в Жамбылской области РК. Месторождение Барханная расположена в пределах блоков
XXXIV – 49 -C (частично), F (частично), 50-А (частично), D (частично). Площадь участка недр составляет –
39,72 кв.км. ;

2) водных ресурсов с указанием:
предполагаемого источника водоснабжения (системы централизованного водоснабжения, водные объекты,
используемые для нецентрализованного водоснабжения, привозная вода), сведений о наличии
водоохранных зон и полос, при их отсутствии – вывод о необходимости их установления в соответствии с
законодательством Республики Казахстан, а при наличии – об установленных для них запретах и
ограничениях, касающихся намечаемой деятельности Водоохранные зоны и полосы отсутствуют,
необходимость в установлении отсутствует. Собственных водозаборов из поверхностных и подземных
источников не имеет. Питьевая вода доставляется из близлежащего поселка в бутылях. Хоз-питьевые и
вспомогательные нужды обеспечиваются питьевой привозной водой, которая будет доставляться
водовозами из близлежащего поселка. Техническое водоснабжение осуществляется за счёт действующих
водозаборных скважин ТОО «РД QazaqGaz». ;
видов водопользования (общее, специальное, обособленное), качества необходимой воды (питьевая,
непитьевая) Участок работ характеризуется отсутствием сетей водопровода. Для целей питьевого,
хозяйственного водоснабжения, а также для технических нужд планируется привозить воду изводозаборной
скважины м.Амангельды. Снабжение питьевой водой обслуживающего персонала, находящихся в степи,
осуществляется привозной водой в 1 л бутылях блоками. Воду будут поставлять согласно договору,
подрядные организации. Питьевая вода на буровой будет храниться в резервуарах питьевой воды (V=5 м3),
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отвечающих требованиям СЭС. Суточный расход технической воды на производственные нужды
определяется согласно «Технического проекта на строительство скважин». Для хранения технической воды
проектом предусмотрен резервуар емкостью 50 м3. ;
объемов потребления воды Водопотребление: При ликвидации последствий недропользования: Расход
воды на хозяйственно-питьевые нужды составляет около 1240,79 м3/период; Расход воды на
производственные нужды составляет около 233,2 м3/период. Количество образуемых сточных вод
составляет 1179,192 м3.;
операций, для которых планируется использование водных ресурсов Использование водных ресурсов
отсутствует. Питьевая и хоз-бытовых нужд - вода для рабочего персонала, техническая вода – для
вспомогательных работ. ;

3) участков недр с указанием вида и сроков права недропользования, их географические
координаты (если они известны) Недропользователем месторождения Барханная является ТОО «Разведка и
добыча QazaqGaz», который имеет контракт №5205-УВС от 06 апреля 2023 года, на добычу углеводородов
на месторождении Барханная расположенной в Жамбылской области РК. Месторождение Барханная
расположена в пределах блоков XXXIV – 49 -C (частично), F (частично), 50-А (частично), D (частично).
Площадь участка недр составляет – 39,72 кв.км. Координаты проектируемых скв. Б-6 (44°31'4,18" С.ш, 70°57'
30,80" В.д.), Б-7 (44°30' 55,45"С.ш., 70° 58' 5,43"В.д.), Б-8 (44°31'19,22"с.ш, 70°58'18,83"В.д;) Координаты
горного отвода: 1. 44о30'30,96''СШ, 70о55'39,2''ВД; 2. 44о32'36,63''СШ, 70о55'59,63''ВД; 3. 44о31'40,35''СШ,
71о03'27,57''ВД; 4. 44о29'29,99''СШ, 71о02'58,47''ВД. ;

4) растительных ресурсов с указанием их видов, объемов, источников приобретения (в том числе
мест их заготовки, если планируется их сбор в окружающей среде) и сроков использования, а также
сведений о наличии или отсутствии зеленых насаждений в предполагаемом месте осуществления
намечаемой деятельности, необходимости их вырубки или переноса, количестве зеленых насаждений,
подлежащих вырубке или переносу, а также запланированных к посадке в порядке компенсации
Растительный покров характеризуется солончаковыми травами. На возвышенностях развиты полынно-
ковыльные сообщества, на пониженных участках пестрые комплексы бело-полынных и черно-полынных
сообществ. В рамках настоящего проекта вырубка и перенос зеленых насаждений не предполагается.
Использования растительных ресурсов не предусматривается.;

5) видов объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и продуктов
жизнедеятельности животных с указанием :
объемов пользования животным миром Приобретение и пользование животным миром не
предусматривается.;
предполагаемого места пользования животным миром и вида пользования Приобретение и пользование
животным миром не предусматривается.;
иных источников приобретения объектов животного мира, их частей, дериватов и продуктов
жизнедеятельности животных Приобретение и пользование животным миром не предусматривается.;
операций, для которых планируется использование объектов животного мира Приобретение и пользование
животным миром не предусматривается.;

6) иных ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности (материалов, сырья,
изделий, электрической и тепловой энергии) с указанием источника приобретения, объемов и сроков
использования Ресурсы, необходимые для осуществления намечаемой деятельности, будут определены на
последующих стадиях разработки проектов ликвидации недропользования. На период проектируемых
работ сырье и материалы закупаются у специализированных организаций. Прочие материалы также будут
привозиться на площадку по мере необходимости.;

7) риски истощения используемых природных ресурсов, обусловленные их дефицитностью,
уникальностью и (или) невозобновляемостью Данным рабочим проектом не предусмотрено использование
природных ресурсов, обусловленные дефицитностью, уникальностью и невозобновляемостью. Риски
истощения используемых природных ресурсов, согласно проектным решениям, отсутствуют. .

9. Описание ожидаемых выбросов загрязняющих веществ в атмосферу: наименования
загрязняющих веществ, их классы опасности, предполагаемые объемы выбросов, сведения о веществах,
входящих в перечень загрязнителей, данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса
загрязнителей в соответствии с правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей,
утвержденными уполномоченным органом (далее – правила ведения регистра выбросов и переноса
загрязнителей) Согласно проведенным расчетам выбросов загрязняющих веществ на период реализации
проектируемых работ ожидается выброс загрязняющих веществ в объеме: при ликвидации 1-ой скважины
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5.923952553 т/период., при ликвидации 4 скважин в объеме – 23,6958102 т/пер. При проведении
проектируемых работ от стационарных источников выбрасывается в атмосферу при ликвидации 1-ой
скважины следующие вещества с 1 по 4 класс опасности: Железо (II, III) оксиды 3 класс 0.003155 т,
Марганец и его соединения 2 класс 0.0002539 т, Азота (IV) диоксид 2 класс - 0.214792 т, Азот (II) оксид
(Азота оксид) (6)3 класс - 0.03490366 т, Углерод (Сажа, Углерод черный) 3класс- 0.0134011 т, Сера диоксид 3
класс - 0.03350275 т, Углерод оксид - 0.1748083 т, диметилбензол 3 класс - 0.00010505 т, метилбензол 3
класс - 0.00001178 т, Бенз/а/пирен 0.00000036805 т, Бутилацетат (4 класс) 0.00000228 т, Формальдегид
(Метаналь) (2 класс) 0.003350275 т, Пропан-2-он (4класс) 0.00000689 т, Уайт спирит - 0.0000631 тонн,
Алканы С12-19 (4 класс) 0.0804066 т, взвешенные частицы 0.01374 тонн, Пыль неорганическая, содержащая
двуокись кремния в %: 70-20 (3 класс) 5.3422895 тонн, пыль абразивная 0.00916 тонн, Масло минеральное
нефтяное 0.019926456 т. Проектируемый объект не подлежит в регистр выбросов и переноса загрязнителей
в соответствии с правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей. Сведения о веществах,
входящих в перечень загрязнителей, данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса
загрязнителей нет. .

10. Описание сбросов загрязняющих веществ: наименования загрязняющих веществ, их классы
опасности, предполагаемые объемы сбросов, сведения о веществах, входящих в перечень загрязнителей,
данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса загрязнителей в соответствии с
правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей Сброс загрязняющих веществ со сточными
водами в естественные или искусственные водные объекты, рельеф местности, недра осуществляться не
будут. Отвод хозяйственно-бытовых стоков проектом предусмотрен в биотуалет с последующим вывозом
ассенизаторской машиной на очистные сооружения м.Амангельды. Вещества, подлежащие внесению в
регистр выбросов и переноса загрязнителей отсутствуют..

11. Описание отходов, управление которыми относится к намечаемой деятельности: наименования
отходов, их виды, предполагаемые объемы, операции, в результате которых они образуются, сведения о
наличии или отсутствии возможности превышения пороговых значений, установленных для переноса
отходов правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей Ориентировочный объем
образования отходов составляет для 1-скважины 13,441729 тонн (53,766916 тонн от 4 скв.): Промасленная
ветошь - 0,09525 т, Отработанные масла - 1,23 т, Металлические емкости из под масла - 2,2 т, Тара из-
под химреагентов -0,000294 т, Огарки сварочных электродов – 0,002175 т, Твердо-бытовые отходы -
0,888 т, Металлолом – 5,5 т, тара из под ЛКМ – 0,00076 т. Отходы производства временно складируются и
далее сдаются специализированным компаниям. Накопление отходов предусмотрено в специально
оборудованных контейнерах в соответствии с требованиями законодательства Республики Казахстан. В
соответствии с пп. 1 п. 2 ст. 320 Экологического кодекса Республики Казахстан временное складирование
отходов на месте образования предусмотрено на срок не более шести месяцев до даты их сбора (передачи
специализированным организациям) или самостоятельного вывоза на объект, где данные отходы будут
подвергнуты операциям по восстановлению или удалению. Договор на вывоз отходов со
специализированными организациями будут заключены непосредственно перед началом проведения работ
. .

12. Перечень разрешений, наличие которых предположительно потребуется для осуществления
намечаемой деятельности, и государственных органов, в чью компетенцию входит выдача таких разрешений
РГУ «Департамент экологии по Жамбылской области» Комитета экологического регулирования и контроля
Министерства экологии, геологии и природных ресурсов Республики Казахстан..

13. Краткое описание текущего состояния компонентов окружающей среды на территории и
(или) в акватории, на которых предполагается осуществление намечаемой деятельности, в сравнении с
экологическими нормативами или целевыми показателями качества окружающей среды, а при их
отсутствии – с гигиеническими нормативами; результаты фоновых исследований, если таковые имеются у
инициатора; вывод о необходимости или отсутствии необходимости проведения полевых исследований
(при отсутствии или недостаточности результатов фоновых исследований, наличии в предполагаемом месте
осуществления намечаемой деятельности объектов, воздействие которых на окружающую среду не изучено
или изучено недостаточно, включая объекты исторических загрязнений, бывшие военные полигоны и
другие объекты) Мониторинг состояния воздушного бассейна будет осуществляться путем организации
точек отбора проб атм. воздуха. Периодичность наблюдения за уровнем загрязнения атм. воздуха 1 раз в
квартал. ТОО «Разведка и добыча QazaqGaz» ведет внутренний учет, формирует и представляет
периодические отчеты по результатам производственного экологического контроля в соответствии с
требованиями, устанавливаемыми уполномоченным органом в области охраны окружающей среды.
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Согласно программе производственного экологического контроля наблюдения атмосферного воздуха, на
границе СЗЗ, объектов ТОО «Разведка и добыча QazaqGaz» проводились по следующим ингредиентам:
диоксида азота, оксид азота, оксида углерода, углеводородов. По результатам проведенного мониторинга
атмосферного воздуха концентрации загрязняющих веществ в приземном слое атмосферного воздуха
месторождения Барханная на границе СЗЗ находились ниже уровня ПДК. По природно-климатическим
условиям район работ относится к зоне среднеазиатских пустынь с резко континентальным климатом: с
сухим жарким летом; с холодной, малоснежной зимой. Максимальная температура летом достигает +40 -+
45 с минимальной температурой зимой -40 . Направление ветров, в основном, северо-восточное.
Гидрографическая сеть представлена реками Аса, Талас (на юге) и Чу (на севере), берущими свое начало в
горах Киргизского Алатау. Источниками водоснабжения являются также колодцы с пресной водой (уровень
воды в которых находится на глубине 10-20 м от устья) и артезианские скважины. По результатам
многолетнего мониторинга превышения гигиенических нормативов по всем компонентам ОС не выявлено.
Необходимость проведения полевых исследований отсутствует. В целом, экологическое состояние
окружающей среды в районе влияния проектируемых работ оценивается как удовлетворительное и
соответствует природоохранному законодательству. .

14. Характеристика возможных форм негативного и положительного воздействий на
окружающую среду в результате осуществления намечаемой деятельности, их характер и ожидаемые
масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости, предварительная оценка
их существенности Значимость воздействия, являющаяся результирующим показателем оцениваемого
воздействия на конкретный компонент природной среды, оценивается по следующим параметрам:
пространственный масштаб, временной масштаб, интенсивность. Методика основана на балльной системе
оценок. Интегральная оценка воздействия при реализации проектных решений при ликвидации объектов
составляет – 5,5 баллов, что соответствует низкому уровню воздействия на компоненты окружающей среды.
Реализация проектных решений при соблюдении норм технической и экологической безопасности,
проведении технологических и природоохранных мероприятий не приведет к значительным изменениям в
компонентах окружающей среды. Возможные изменения в окружающей среде при безаварийной работе не
окажут необратимого и критического воздействия на состояние экосистемы рассматриваемого района работ
и социально экономические аспекты, включая здоровье населения.

15. Характеристика возможных форм трансграничных воздействий на окружающую среду, их
характер и ожидаемые масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости При
проведении проектируемых работ, трансграничные воздействия на окружающую среду не ожидаются.
Трансграничные воздействия на компоненты окружающей среды отсутствуют, ввиду таких факторов как
расположение объекта - удаленность от территорий находящейся под юрисдикцией другого государства.
Таким образом, трансграничные воздействия не ожидаются..

16. Предлагаемые меры по предупреждению, исключению и снижению возможных форм
неблагоприятного воздействия на окружающую среду, а также по устранению его последствий Для
снижения негативного воздействия на окружающую среду предусматриваются следующие виды
мероприятий: По атмосферному воздуху. - применение дизель-генераторов, надежных, экономичных и
неприхотливых в эксплуатации, включая дизели с низким уровнем токсичности выхлопа и удельным
расходом топлива, которыми будет оснащен энергоблок буровой установки; - тщательную технологическую
регламентацию проведения работ; - обучение рабочих и служащих правилам техники безопасности,
пожарной безопасности и соблюдению правил при выполнении работ; - ежедневный контроль
оборудования буровой площадки для своевременного обнаружения утечек ГСМ, реагентов, контроль за
работой контрольно- измерительных приборов и автоматических систем управления технологическими
процессами; - бурение с применением бурового раствора, исключающего выбросы пыли; - приготовление
и обработка бурового раствора в циркуляционной системе; - применение системы контроля загазованности;
- поддержание в полной технической исправности резервуаров и технологического оборудования,
обеспечение их герметичности; хранение материалов и химических реагентов в закрытых помещениях; -
применение герметичной системы хранения дизельного топлива с установкой дыхательных клапанов на
резервуарах; применение на дизельных установках выхлопных труб высотой не менее 6 м, обеспечивающих
улучшение условий рассеивания отходящих газов в атмосфере и т.д. По поверхностным и подземным водам
. -организация системы сбора и хранения отходов производства; -контроль герметичности всех емкостей, во
избежание утечек воды. По недрам и почвам. -должны приниматься меры, исключающие загрязнение
плодородного слоя почвы минеральным грунтом, строительным мусором, нефтепродуктами и другими
веществами, ухудшающими плодородие почв; По отходам производства. -своевременная организация
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Бұл құжат ҚР 2003 жылдың 7 қаңтарындағы  «Электронды құжат және электронды сандық қол қою» туралы заңның 7 бабы, 1 тармағына сәйкес  қағаз бетіндегі заңмен тең.

Приложения (документы, подтверждающие сведения, указанные в заявлении):

системы сбора, транспортировки и утилизации отходов. По физическим воздействиям. -содержание
оборудования в надлежащем порядке, своевременное проведение технического осмотра и ремонта,
правильное осуществление монтажа вращающихся и движущихся деталей частей оборудования и
тщательная их балансировка; -строгое выполнение персоналом существующих на предприятии инструкций;
-обязательное соблюдение правил техники безопасности. По растительному миру. -перемещение
спецтехники и транспорта ограничить специально отведенными дорогами; -установка информационных
табличек в местах произрастания редких и исчезающих растений на территории объекта; -производить
информационную кампанию для персонала объекта и населения с целью сохранения редких и исчезающих
видов растений. По животному миру. -регулярное техническое обслуживание производственного
оборудования и его эксплуатация в соответствии со стандартами изготовителей; -ограничение перемещения
техники специально отведенными дорогами..

17. Описание возможных альтернатив достижения целей указанной намечаемой деятельности и
вариантов ее осуществления (включая использование альтернативных технических и технологических
решений и мест расположения объекта) Возможные альтернативы достижения целей указанной намечаемой
деятельности и вариантов ее осуществления отсутствуют..

В случае трансграничных воздействий : электронную копию документа, содержащего информацию о
возможных существенных негативных трансграничных воздействиях намечаемой деятельности на
окружающую среду

1)

Руководитель инициатора намечаемой деятельности (иное уполномоченное лицо):
Тулекешев А.

подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына
сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен маңызы бірдей.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на
бумажном носителе.
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